Lietuvos Respublikos Vyriausybés
ir
Vokietijos Federacinés Respublikos Vyriausybés
susitarimas
dél Vokietijos Federacinés Respublikos ginkluotyjy pajégy nariy
ir Lietuvos Respublikos
ginkluotyjy pajégy nariy laikino buvimo

kitos valstybés teritorijoje

(Lietuvos ir Vokietijos susitarimas dél atvykstanciy ginkluotyjy pajégy nariy)



Lietuvos Respublikos Vyriausybé
ir

Vokietijos Federacinés Respublikos Vyriausybé (toliau — Salys),

atsizvelgdamos 1951 m. birzelio 19 d. Siaurés Atlanto sutarties Saliy susitarimg dél jy
kariniy pajégy statuso (toliau — NATO SOFA);

norédamos nustatyti papildomas taisykles dél Vokietijos ginkluotyjy pajégy nariy laikino
buvimo Lietuvos Respublikoje ir dél Lietuvos ginkluotyjy pajégy nariy lakino buvimo
Vokietijos Federacinéje Respublikoje;

manydamos, kad 8io Susitarimo nuostatos nedarys poveikio Saliy teiséms i

jsipareigojimams  pagal tarptautinius susitarimus, Kuriais jsteigiami tarptautiniai - teismai,

iskaitant Tarptautinio baudziamojo teismo Romos statuta,

susitare:

1 straipsnis

Apibréztis

Ginkluotyjy pajégy nariai — pajégy nariai ir civiliai tarnautojai pagal NATO SOFA

| straipsnio apibrézt].



2 straipsnis

Susitarimo tikslas

(1) Siuo Susitarimu regulivojamas it Lietuvos Respublkos ginkluotyjy pajégy nariy ir
Vokietijos Federacinés Respublikos ginkluotyjy pajégy (Bundeswehr)  atvykimas,

Svykimas i laikinas buvimas kitos valstybés teritorijoje.

(2) Visi siuo Susitarimu nereglamentuojami klausimai sprendziami vadovaujantis NATO
SOFA nuostatomis.

3 straipsnis

Buvimo budas, mastas ir trukmé

(1) Pagal §j Susitaring ne daugiau nei 3 000 sincianciosios valstybés ginkluotyjy pajégy
nariy paprastai ne ilgiau kaip 30 dieny gali lakinai buti priimanciojoje valstybéje, jei jie
atvyksta dalyvauti daliniy pratybose, mokymuose, vyksta tranzitu sausuma bei teikia
humanitaring pagalbg ir wvykdo paieskos iIr gelbéjimo operacijas, uz kurias atsako

priimanciosios valstybés kompetentingos institucijos.

(2) Jei ginkluotyjy pajégy nariai atlicka rySiy palaikymo ir konsultavimo funkcijas ir jei
atvykstama mokymo tikslais, susitariama dél ne ilgesnés nei dveji metai buvimo trukmés

numatant galimybe ja pratesti.

(3) Issamig informacijg apie tokj buvimg (jo btdg, masta, trukme ir kt) derina abiejy

valstybiy kompetentingos institucijos.



4 straipsnis

Atvykimo, #vykimo ir buvimo salygos

(1) Swuncianciosios valstybés ginkluotyjy pajégy nariy atvykimas, iSvykimas ir laikinas

buvimas priimanc¢iojoje valstybéje regulivojami NATO SOFA nuostatomis.

(2) Ginklams, kuriuos jsiveza, neSioja ar — dél busimo dislokavimo — pakartotinai
eksportuoja  siuncianCiosios valstybés ginkluotosios pajégos | priimanciosios valstybés

teritorijg, taikomos S$ios nuostatos:

a) Pasitarusios su Lietuvos Respublikos kompetentingomis institucijomis Vokietijos
Federacinés Respublikos kompetentingos institucijos iSsamiai nurodo kariniy
ginkly ir ginkly, kaip jie apibréziami Ginkly jstatyme (jskaitant amunicijg ir karing
rangg kaip numatyta Uzsienio prekybos i atsiskaitymy ordonance), kurie yra
bitini  siunCianCiosios  valstybés  ginkluotyjy  pajégy  specialiems  poreikiams
dislokavimo metu ir gali bati jvezti , neSiojami ar pakartotinai isivezami 1§
Vokietijos Federacinés Respublikos bei tokiems ginklams taikomus registracijos ir
(arba) pranesimo teikimo reikalavimus. Laikkoma, kad leidimai, Kkuriuos
reikalaujama turéti pagal Vokietijos Federacinés Respublikos Kariny —ginkly
kontrolés teisés aktus—buvo iSduoti visiems kariiams ginklams (pagal Kariniy
ginkly kontrolés jstatymo 1 skirsnio 1 straipsnio priedo B dalies kariny ginkly
sarasg, jei karmiai ginklai néra prieSpéstinés mmnos ar kasetiniai Saudmenys),
kurivos Lietuvos Respublikos ginkluotyjy pajégy nariai jve$, neSios arba
eksportuos. Tais atvejais, kuomet Lietuvos Respublikos ginkluotosios pajégos
veikia Sio susitarimo pagrindu ir tarnybg reglamentuojanciy teisés akty pagrindu
joms buvo suteikti jgaliojimai, Ginkly jstatymo nuostatos nebus taikomos.
Laikoma, kad licencijos, kuriy reikalaujama pagal uzsienio prekybg
reglamentuojancius  teisés aktus bus suteiktos anksfiau minétiems kariniams
ginklams 1 kitiems importuotiems, neSiojamiems ar eksportuojamiems ginklams
(apimant amunicja i karing jrangg). Remiantis Awiacijos saugumo akto

nuostatomis, draudimas neSioti ginklus civiliniuose orlaiviuose it oro uosty



draudziamojoje  zonoje  iSlieka galioti. Lietuvos Respublikos ginkluotosioms
pajégoms draudziama jvezti branduolinius, biologinius ir cheminius ginklus
(kariniy gmnkhy sgaraso A dalis) ar prieSpéstines minas i kasetnius Saudmenis |
Vokietijos Federacinés Respublikos teritorija arba neSioti juos minétos valstybés
teritorijoje ar Svezami 8 Vokietijos Federalinés Respublikos teritorijos.

Atvykimo i buvimo Vokietijos Federacinés Respublikos teritorjjoje taip pat ir jy
Svykimo metu, Lietuvos Respublikos ginkluotosios pajégos su savimi turés Sio
susitarimo  kopijg kaip jrodyma, kad licencijos koviniams ginklams pagal ginkly

kontrolés ir uzsienio prekybos teisés normas buvo gautos,

b) Lietuvos  Respublikos  kompetentingos  institucijos  informuoja  Vokietijos
Federacing Respublikg apic kariniams i kitokiems ginklams taikomus praneSimo
teikimo ir (arba) registracijos reikalavimus. Vokietjos Federacinés Respublikos
gnkluotyjy pajégy nariai, kuriems pagal Lietuvos Respublikos jstatymus
suteikiamas leidimas atvykti j Lietuvos Respublikos teritorija, turi teis¢ jsivezti |
Lietuvos Respublikos teritorija savo karinius ginklus i Saudmenis. Branduolinius,
biologinius i cheminius ginklus bei ginklus, kuriy naudojimas reglamentuojamas
1980 m. spalio 10 d. Konvencijos dél tam tikry jprastiniy ginkly, kurie gali bati
laikomi pernelyg ZzalojanCiais arba veikia nesirinktinai, naudojimo uzdraudimo arba
apribojimo nuostatomis, taip pat prieSpéstines minas ir kasetinius Saudmenis j
Lietuvos Respublikg jvezti ar juos neSiotis Lietuvos Respublikos teritorijoje yra
draudziama.  Lietuvos  Respublikos  kompetentingos  institucijos  informuoja
Vokietijos Federacing Respublikg apie kity riSiy ginklus ir Saudmenis, kurie pagal
Lietuvos Respublikos jstatymus ar Lietuvos tarptautinius jsipareigojimus neturi buti

jvezami ] Lietuvos Respublikg ar neSiojami joS teritorijoje.

(3) Vykdant visus veiksmus pagal §j Susitarimg, nacionaliniai vadai ilaiko visiskg savo

nacionaliniy pajégy kontrole.

5 straipsnis



Visuomenés saugumas ir vieSoji tvarka

Jei siunCianCiosios valstybés ginkluotyjy pajégy narys kelty pavojy priimanciosios
valstybés ~ visuomenés  saugumui ar  vieSajai  tvarkai, primanciosios  valstybés
kompetentingos  institucijos gali pareikalauti kad tas narys nedelsiant Svykty i§
priimanciosios  valstybés teritorijos. StuncianCiosios valstybés institucijos vykdo tokj

nurodymg dél nario vykimo i§ teritorijjos.

6 straipsnis

Visuomenes sveikata

(1) Swnciancioji  valstybé jsipareigoja laikytis tarptautiniy i primanciosios valstybés

nacionaliniy sveikatos apsaugos teisés akty.

(2) Siekiant uztikrinti zmoniy, gyviny ir augaly uzkreCiamyjy ligy prevencijg ir kontrole
bei augalams i augaliniams produktams kenksmingy organizmy kontrole primanciojoje
valstyb¢je, tatkkomi Europos Sajungos teisés aktai, o tais atvejais, kai Europos Sajungos
teis¢ (ES teisé) nesuderinta ar nevisiSkai suderinta, taikomi priimancCiosios valstybés teisés
aktai. Priimanciosios valstybés kompetentingos institucijos imasi apsaugg nuo infekcijos,
epizootiniy ligy kontrolg ir maisto sauga reglamentuojanCiuose teisés aktuose nustatyty
priemoniy, fitosanitarijos priemoniy, taikytiny augalams, augalniams produktams i
kitems  gaminiams,  bei  vaistus, medicinos jrangg iIr  sanitarjos  kontrole
reglamentuojanciuose teisés aktuose nustatyty priemonny, jei tokiy priemoniy taikymas

neprieStarauja ES teisei ar tarpvyriausybiniams susitarimams.

7 straipsnis

Baudziamoji jurisdikcija ir prievartos priemonés



(1) Tiek, kiek, vadovaujantis NATO SOFA VII straipsniu, priimancioji valstybé turi teise
jgyvendinti baudziamaja jurisdikcija siunCianciosios valstybés ginkluotyjy pajégy nariy
atzvilgiu, primanciosios valstybés kompetentinga institucija tos teisés atsisako, nebent
remiantis  priimanciosios  valstybés esminiais  teisingumo  vykdymo interesais  toks

baudziamosios jurisdikcijos jgyvendinimas yra privalomas.

(2) Remiantis esminiais teisingumo vykdymo interesais toks baudziamosios jurisdikcijos

igyvendinimas gali tapti privalomas visy pirma tokiais atvejais:

a) jei padaroma nusikalstama veika nurodyta NATO SOFA VII straipsnio 2 dalies ¢
punkte, taip pat panasi reikSminga nusikalstama veika, kenkianti primanciosios

valstybés saugumui;

b) jei padaroma nusikalstama veika, sukelianti Zmogaus mirt, taijp pat rimta
nusikalstama veika, pazeidzianti fizing ir SeksSualing nelieCiamybe, iSskyrus kai
tokia nusikalstama veika jvykdoma siuncianCiosios valstybés ginkluotyjy pajégy

nario atzvilgiu;

c) jei bandoma vykdyti tokia nusikalstamg veikg ir dalyvaujama ja vykdant.

(3) Priimanciajai  valstybei  atsisakius  teisés  jgyvendinti baudziamaja  jurisdikcija,
siunianCioji  valstybé nedelsdama #siun¢ia tokiais veilksmais jtariamg asmenj i
primanc¢iosios  valstybés teritorijos ir pateikia savo kompetentingoms  institucijoms

praSyma iSnagrinéti tokj atvejj ir priimti sprendimg dél baudziamosios bylos iSkélimo.

(4) Abiejy valstybiy kompetentingi teismai ir institucijos, laikydamiesi $iy valstybiy
nacionalinés teisés aktuose nustatyty apribojimy ir tarptautiniiose susitarimuose nustatyty
ipareigojimy, teikia vieni Kitiems teising pagalba dél baudziamyjy byly. Jei primancioji
valstybé neatsisako teisés jgyvendinti baudziamaja jurisdikcijg, siunciancioji valstybé, tiek,
kiek leidzia jos teisés sistema, pasinaudoja savo jtaka siekdama jtkinti savo gmnkluotyjy

pajégy narius, jtariamus padarius nusikalstamg veikg bunant primanciojoje valstybéje,



atvykti | priimanciosios valstybés teismus ir institucijas, jei tai padaryti juos jpareigoja

primanc¢iosios valstybés teise.

(5) Primanciosios valstybés teismai ir institucijos, nevirSydami savo jurisdikcijos ir
kompetencijos, turi teis¢ paskirti ir jvykdyti prievartos priemones siuncianCiosios valstybés

ginkluotyjy pajégy nariy atzvilgiu jiems biunant priimanciojoje valstybéje.

(6) Jei swuncianCiosios valstybés ginkluotyjy pajégy narj areStavo priimanciosios valstybés
mstitucijos arba taikkomos kitos prievartos priemonés i asmuo sulaikomas, priman¢iosios
valstybés kompetentinga institucija nedelsdama apie tai praneSa priman¢iojoje valstybéje
esanCiai siuncianCiosios valstybés diplomatinei misgai. Tokiame praneSime nurodoma,

kurio teismo ar institucijos kompetencijai priklauso tolesni procesiniai veiksmai.

(7) Swunc¢ianciosios ~ valstybés  teismai i  institucjos  nejgyvendina  baudZiamosios

jurisdikcijos primanciojoje valstybéje.

8 straipsnis

Telekomunikacijos

(1) Viesai  teikiamomis  telekomunikacijy = paslaugomis  priimanciojoje  valstybéje
naudojamasi  vadovaujantis  bendraisiais  priimanciosios  valstybés  teisés  aktais i
atitinkamomis paslaugy teikéjo nustatytomis sglygomis; $i taisykle visy pirma taikoma

mokes¢iy skaiCiavimo ir sgskaity pateikimo ir apmokéjimo tvarkai.

(2) Primanciosios valstybés kompetentingy institucijy sutikimu siuncianiosios  valstybés
ginkluotyjy pajégy nariai gali laikinai jsirengti telekomunikacijy jrenginius, jskaitant radijo
rySio sistemas, ir jais naudotis, jei tai bitina jy buvimo primanciojoje valstybéje tikslais.
Radijo dazniy naudojimas turi biiti sudermtas su primanciosios valstybés kompetentinga

institucija.



(3) Siuncianciosios valstybés ginkluotyjy pajégy radijo rySio sistemos ir telekomunikacijy
galiniai jrenginiai, kuriais bus naudojamasi priimanciosios valstybés teritorijoje arba kurie
bus prijungti pric vieSyjy telekomunikacijy tinkly jungéiy ar perdavimo linijy, turi atitikti
pagrindinius techninius reikalavimus, Kkurie paprastai taikomi radijo rySio sistemoms ir
telekomunikacijy  galiniams jrenginiams pagal priimanCiosios valstybés teisés aktus.
Atitiktis minétiems reikalavimams jrodoma atliekant atitikties vertinimo procedirg, 0

rrenginiai Zenklinami atithkamomis Zymomis.

(4) Suncianciosios valstybés ginkluotyjy pajégy nariai, biidami primanciojoje valstybéje,
naudoja tk tuos radijo daznus, kuriuwos jiems priskyré primanciosios valstybés
kompetentingos institucijos. Kadangi radijo daZniy naudojimas turi bati koordinuojamas ir
nacionaliniu, ir tarptautiniu lygiu, atitinkamas prasymas priskirti radijo daznj pateikiamas
ne veliau nei likus 60 dieny iki planuojamo tokio daznio naudojimo dienos. Pasibaigus
buvimo primaniojoje  valstybéje laikotarpii radijo dazniai grgZinami priimanciosios

valstybés kompetentingoms nstitucijoms.

(5) Siuncianciosios valstybés ginkluotyjy pajégy nariai imasi visy priemoniy, kurios
bitinos siekiant uztikrinti, kad jy telekomunikacijy ar kiti elektros jrenginiai netrukdyty
priimanciosios  valstybés  telekomunikacijy  tinklams. Jei  siuncianCiosios  valstybés
ginkluotyjy pajégy radijo stotys skleidzia galingus radijo trukdzius uz primanciosios
valstybés teritorijos riby esanCioms radijo stotims arba pacios susiduria Su tokiy stociy
keliamais Zzalingais trukdzais, primanciosios valstybés kompetentingos institucijos veikia
vadovaudamosi 1§ dalies pakeistomis Tarptautinés telekomunikacijy sajungos jstaty ir
Konvencijos nuostatomis ir radijo rySio reglamentais. Primanciosios  valstybés
kompetentingos  institucijos, tiek, kiek leidZiama remiantis galiojanCiy teisés akty
nuostatomis, imasi visy priemonyy, kurios bitinos siekiant uztikrinti, kad primanciosios
valstybés telekomunikacijy ar kiti elektros jrengniai netrukdyty siuncianciosios valstybés
ginkluotyjy  pajégy telekomunikacijy jrengniams. Elektromagnetiniy  trukdziy  atveju

taikomi nacionalinés teisés aktai dél jrangos elektromagnetinio suderinamumo. Jei siekiant
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Svengti trukdziy bitina  Sjungti  trukdzius  sukelianius  jrenginius,  siuncianciosios
valstybés ginkluotosios pajégos tai padaro nedelsdamos.

9 straipsnis

Aplinkos apsauga

(1) Swunciancioji valstybé pripazjsta ir patvirtina aplinkos apsaugos svarbg jos ginkluotyjy
pajégy nariams vykdant veikla primanciojoje valstybéje. Smuncianciosios valstybés
ginkluotyjy  pajégy nariai  laikosi  priimanciosios  valstybés  aplinkos  apsauga

reglamentuojanciy teisés akty nuostaty.

(2) Abiejy valstybly kompetentingos institucijos glaudziai bendradarbiauja sprgsdamos

visus su aplinkos apsauga susijusius klausimus, visy pirma rengdamos pratybas.

(3) Laikantis priimanciosios valstybés teisés akty nuostaty stengiamasi iSvengti aplinkos
buklés blogéjimo, 0 jei aplinkos buklés blogéjimas neiSvengiamas, imamasi tinkamy
aplinkos apsaugos priemoniy. Prevencijos i reagavimo priemonés, Susijusios su
pavojingosiomis medziagomis ar atliekomis ir kitais nelaimingais atsitikimais, kurie gali

sukelti aplinkos tarsg, jtraukiamos j avarinés parengties planus.

(4) Prireikus vezti ginklus, sunkius jrenginius ar pavojingasias medziagas pirmenybé
teikiama gelezinkeliy ir vandens transportui Vezimo marSrutus ir priemones Kiekvienu

atveju derina abiejy Vvalstybiy kompetentingos institucijos.

(5) Swncianciosios valstybés ginkluotyjy pajégy nariai savo orlaiviams, laivams ir kely
transporto priemonéms priimanciojoje valstybéje naudoja tik tokj kura, tepalus i jy
priedus, kurie remiantis primanciosios valstybés teisés aktais priskiriami mazai tarSiems,
jei tai atitinka minéty orlaiviy, laivy ir keliy transporto priemoniy techninius reikalavimus.

Naudojantis lengvaisiais automobiliais iIr komercinémis transporto priemonémis laikomasi
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priimanciosios valstybés triukSmo i ®metamyjy dujy Kiekio ribojimg reglamentuojanéiy
teisés akty.

(6) Naudodamiesi mokymui skirtais jrenginiais  siuncianciosios  valstybés  ginkluotyjy
pajégy nariai laikosi jy naudojimo taisykliy, ypa¢ saugumo, gaisrinés saugos ir aplinkos
teisés akty. Tai galioja ir primanciosios valstybés gnkluotyjy pajégy administracinéms
nuostatoms, susijusioms su pratybomis. Naktinis Saudymas ir Saudymas SeStadieniais,
sekmadieniais ir S$ventiy dienomis organizuojamas primanciosios valstybés teisés akty

nustatyta tvarka.

(7) Siuncianciosios valstybés ginkluotyjy pajégy nariai lakosi priimanciosios valstybés
teisés akty, Kkuriais nustatomas aplinkai nepavojingo perditbimo ar kitokio atlicky
utilizavimo budas. Draudziama naikinti nesprogusius Saudmenis sprogdinant ar deginant

juos tam neskirtuose jrenginiuose.

10 straipsnis

Zemés, vandens ir oro transporto priemoniy valdymas

(1) Siun¢ianciosios valstybés ginkluotyjy pajégy nariui tos valstybés institucijy iSduotas
vairuotojo pazyméjimas ar Kitoks leidimas, suteikiantis jam teise valdyti zemés, vandens ir
oro transporto priemones, taip pat galioja valdant Sias transporto priemones priimanciosios

valstybés teritorijoje ar jos oro erdvéje.

(2) Swuncianciosios valstybés ginkluotyjy pajégy motorinés transporto  priemonés i
prickabos turi biiti registruotos i turéti swunianciosios valstybés kompetentingos
institucijos iduota keliy transporto leidima. Sios transporto priemonés privalo turéti

registracijos numerj ir turi buti pazenklintos aiSkiu skiriamuoju valstybés Zenklu.

(3) Vezti ir vaziuoti siunCianCiosios valstybés ginkluotyjy pajégy nariams leidziama

vadovaujantis priimanciosios valstybés nacionalinés teisés akty nuostatomis ir galiojaniais
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abi valstybes saistanCiais tarptautiniais  susitarimais, jskaitant susjusius  techninius
susitarimus it procediras. Tais atvejais, kai kariniy pajégy judéjimui ir vezimui batini
specialis ar iSskirtiniai leidimai ir turi buati taikkomos ®imtys veZzant pavojinguosius
Krovinius, primanciosios valstybés kompetentingos institucijos sprendzia tokiy leidimy

8davimo i Simciy takkymo klausimus.

(4) Primanciosios  valstybés  karinés  institucijos atstovauja su  eismu  susijusiems
siun¢ianciosios valstybés kariniams interesams, derindamos Swuos reikalus su civilinémis

mstitucijomis i jmonémis.

(5) Siuncianciosios valstybés krovininiai ir keleiviniai traukiniy vagonai, kurie butini
ginkluotyjy pajégy nariams ir siuncianciosios valstybés karinei jrangai vezti, registruojami,
taip pat primanciosios valstybés gelezinkeliy infrastruktira naudojamasi ir susijusiomis
saugumo normomis vadovaujamasi lakantis primanciosios valstybés teisés akty nuostaty
ir remiantis 1980 m. geguzés 9 d. Tarptautinio vezimo gelezinkeliais sutartimi (COTIF).
Jei ketinama nukrypti nuo primanciosios valstybés teisés akty nuostatose nustatyty
reikalavimy dél transporto priemoniy kokybés ir swuncianCiosios valstybés gelezinkeliy
transporto priemoniy naudojimo, siuncianCiosios valstybés gelezinkelio bendrové kreipiasi
1 primanciosios valstybés gelezinkeliy administracija praSydama iSduoti reikiamus

leidimus.

(6) Siun¢ianciosios valstybés ginkluotyjy pajégy nariai laikosi primanciosios valstybés
eismo taisykly, jskaitant elgesio jvykus eismo jvykiui taisykles ir pavojingyjy kroviniy
vezimO taisykles. PriimancCiosios valstybés kompetentingos institucijos stebi, ar laikomasi
minéty taisykliy. Priimanciosios valstybés kompetentingos institucijos  stebéti,  kaip
latkomasi  taisykly, gali kartu su swunianCiosios  valstybés  kompetentingomis

institucijomis.

(7) Sunciancioji  valstybé laikosi pagrindiniy priimanciosios valstybés eismo  saugumo
taisykliy. Atsizvelgdami ] minétas taisykles siuncianCiosios valstybés ginkluotyjy pajégy
nariai motoriniy transporto priemoniy, prickaby, vidaus vandeny kely laivy ir orlaiviy
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sandarai, modeliui ir jrangai gali taikyti savo nacionalinus standartus. Abiejy valstybiy
institucijos intensyviai konsultuojasi dél tokiy nuostaty jgyvendinimo.

(8) Prireikus  naudotis motorinémis  transporto  priemonémis ir  prickabomis, kuriy
matmenys, aSies apkrova, bendra mas¢ ar skaiCius virSja priimanciosios valstybés su keliy
eismu susijusiuose teisés aktuose nustatytus apribojimus, bitina gauti primanciosios
valstybés kompetentingy institucijy leidimg. UZ mokymo zonos riby vikSrines transporto
priemones paprastai leidziama vezti tk geleZinkeliu arba prireikus Zemagrinde priekaba.

Vazoti vikSrinémis transporto priemonémis be vikSry apsaugos pagalviy vieSaisiais

keliais ir gatvémis draudziama.

(9) Siuncianciosios valstybés ginkluotyjy pajégy nariai gali skristi kariniais orlaiviais 1§
primanciojoje valstyb¢je esanCiy civiliniy oro uosty tik turédami priimanciosios valstybés
kompetentingy mstitucjy pagal primaniojoje valstybéje galiojanCias taisykles iSduotg
leidimg, ®skyrus nenumatytus skubius atvejus.

(10) Abiejy valstybiy kompetentingos institucijos koordinuoja visas oro eismo kontrolés ir
susijusias rysiy sistemas, kurias jos jdiegé ir kuriomis naudojasi tick, Kiek tai bitina 0ro
eismo saugumui uztikrinti ir siekiant jgyvendinti vienos valstybés ginkluotyjy pajégy nariy
buvimo kitoje valstybéje tiksla.

11 straipsnis

Atsakomybé ir Zalos atlyginimas

(1) Jeigu Siame Susitarime nenustatyta Kitaip, atsakomybé prisimama ir Zalos atlyginimo
Klausimai sprendziami pagal NATO SOFA nuostatas.

(2) Salys viena kitai prane$a apie institucijas, kurios yra kompetentingos spresti su Zalos
atlyginimo  reikalavimais  susijusius  klausimus.  Sios  kompetentingos  institucijos

bendradarbiauja gera valia. Jos teikia viena kitai visg galimg pagalbg, sickdamos uztikrinti
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priimanciosios valstybés teismy i institucijy sprendimams i administraciniams

aktams dél ginkluotyjy pajégy nariy jsipareigojimy pagal civiling teisg.

(3) Sprendziant treciosioms Salims padarytos zalos atlyginimo klausimus, be NATO SOFA
VIl straipsnio 5-7 daly, taikomos toliau pateiktos nuostatos, o NATO SOFA VIII

straipsnio 6 dalies a—c punktuose nurodyta procedira papildoma Sio straipsnio 3 dalies f

punkte nurodyta procediira:

a)

Primanciosios valstybés kompetentinga institucija, atsakinga uz praSymo atlyginti
7alg priemimg ir nagringjimg, gavusi tokj praSymg nedelsdama atlieka savarankiska
tyrimg.

b) Primanciosios valstybés kompetentinga institucija nedelsdama, bet ne véliau nei

per keturias savaites nuo praSymo gavimo dienos, pranesa siunianCiosios valstybés
kompetentingai institucijai apie gauta praSyma atlyginti zalg. PraneSime atitinkamai
nurodomas primanciosios  valstybés institucijos suteiktas nuorodos numeris,
praSymo pateikéjo vardas, pavardé ir adresas, pateikiamas trumpas jvykio
aprasymas nurodant datg i vieta, nurodomas prasomos kompensacijos dydis, Zalos
pobudis, su jvykiu susijusiy ginkluotyjy pajégy nariy vardai ir pavardés, karinio

vieneto pavadinimas. PraneSimas parengiamas dviem egzemplioriais.

SwunéianCiosios valstybés kompetentinga institucija patvirtina gavusi praneS$img ir
per SeSias savaites nuo praneSimo gavimo dienos nusiuncia primanciosios
valstybés kompetentingai institucijai visg turimg informacijg ir jrodymus. Jei tokios
informacijos i jrodymy siun¢ianciosios valstybés kompetentinga institucija neturi,
ji apie tai praneSa priimanciosios valstybés kompetentingai  institucijai.
SwnéianCiosios  valstybés ~ kompetentinga  institucija  praneSa  primanciosios
valstybés kompetentingai institucijai apie tai, ar, jos nuomone, zala padaryta dél
veikimo ar neveikimo, wuz kurj teisiSkai atsako smunCianCiosios valstybés
ginkluotosios pajégos, arba zala susijusi su kariniy pajégy transporto priemonés

naudojimu, ir ar tokiam naudojimui buvo suteiktas leidimas.
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d) [Sanalizavusi visg turimg informacijg i jodymus priimanciosios valstybés
kompetentinga institucija nusprendzia, ar praSymas atlyginti zaly pagrjstas ir kokia
kompensacijos suma laikoma pagrista pagal priiman¢iosios valstybés teisés aktus.

e) PrimancCiosios valstybés kompetentinga institucija kompensacija sumoka savo
nacionaline valiuta. Ji praso siuncianciosios valstybés kompetentingg institucija
padengti sumokéta sumg. . SmuncianCiosios valstybés kompetentinga institucija
kompensuoja S§ig sumg per tris ménesius. Jei, remiantis primanciosios valstybés
teise, skiriama kompensacija turi biiti mokama periodiSkai nustatant tam tikrg suma,
§i suma Kkaip kapitalizuotoji bus kompensuota abiejy valstybiy kompetentingy
institucijy ~ sutarimu  vadovaudamosi  vadovaujantis  priimanciojoje  valstybéje

taikomais mokestiniais reikalavimais.

f) Jei zala padaroma ne wvykdant tarnybines pareigas, primanciosios valstybés
kompetentinga institucija ~ parengia ataskaitg siun¢ianCiosios  valstybés
kompetentingai institucijai, kuri nedelsdama ja inagrin¢ja ir prima sprendima dél,
Jos  nuomone,  pagrjstos  kompensacijos sumos. PriimanCiosios  valstybés
kompetentinga institucija, nepaisydama siuncianciosios valstybés sprendimo, gali
pasitlyti praSymo pateikéjui ex gratia atlygj sieckdama patenkinti jo reikalavimus
atlygmti Zalg. Jei praSymo pateikéjas sutinka su tokiu jo reikalavimus visiSkai
atitinkanCiu  pasitlymu, priimanciosios valstybés kompetentinga institucija i$moka
minéta atlygl. SwuncianCiosios valstybés kompetentinga institucija padengia $ig
primanciosios  valstybés ~ kompetentingos  institucijos  i¥mokétg sumg.  Kitais

atzvilgiais a—e punkty nuostatos galioja be pakeitimy.

12 straipsnis
Pratybos
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(1) Pratypboms galioja priimanciosios valstybés teisés aktai ir jos ginkluotyjy pajégy
tarnybos nuostatai.

(2) Pratybos sausumoje paprastai rengiamos Kkarinio mokymo teritorijose, Saudymo

poligonuose ir kitose kariniam mokymui skirtose vietose.

(3) Pratypoms oro erdvéje galioja primanCiosios valstybés teisés aktai, Kuriais
reglamentuojama jskridimas j jos oro erdve ir jos naudojimas bei aviacijos jrang0s ir
infrastruktiros eksploatavimas, atitinkantys Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos
standartus i rekomenduojamg praktika, bei taikkytinos praneSimo, patvirtinimo i
koordinavimo proceduros, kurios nustatytos atitinkamuose priimanciosios valstybés teisés
aktuose. Atitinkami priimanciosios valstybés teisés aktai apima Vokietijos oro eismo
jstatymg sSu pakeitimais ir Lietuvos Respublikos aviacijos jstatyma su pakeitimais bei
taikytinus Vokietijos ir Lietuvos teisés aktus ir su civiliniu bei kariniu sektoriais susijusius
administracinius susitarimus. Pratybose dalyvaujantys orlaivio jgulos nariai, su pratybomis
susijes oro eismo tarnyby ir oro gynybos kontrolés personalas privalo gerai mokéti angly
kalba, Kiek tai butina skrydzio saugumui arba oro eismo kontrolei uztikrinti.

(4) Karinio jury laivyno ir pagalbiniy laivy pratybos pakranciy ir vidaus vandenyse

reglamentuojamos primanc¢iosios valstybés teisés aktais.

13 straipsnis

Ilaidos

(1) Abiejy  valstybiy =~ kompetentingos  institucijos  visiSkai  finansuoja savo
bendradarbiavimo pagal §j Susitarimg i§laidas, iSskyrus atvejus, kai jos susitaria Kitaip.

(2) Pries rengdamos pratybas ir mokymus abiejy valstybiy kompetentingos institucijos

$samiai nurodo paslaugas ir prekes, kurios bus teikiamos, ir su tuo susijusias iSlaidas.
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(3) Primanciosios  valstybés institucijos padeda siuncianCiosios valstybés institucijoms

perkant prekes ir paslaugas.

14 straipsnis

Gin¢y sprendimas

Visi gin¢ai dél Sio Susitarimo taikymo ar aiSkinimo draugiSkai sprendziami tiktai rengiant

konsultacijas.

15 straipsnis

Igyvendinimas

Abiejy valstybiy atitinkamos gynybos ministerijos ir kitos kompetentingos  institucijos
prireikus gali susitarti dél &o Susitarimo jgyvendinimo tvarkos. Salys viena Kitai

diplomatiniais  kanalais pranesa apie su Sio  Susitarimo  jgyvendinimu  susijusias

kompetentingas institucijas bei jy kontaktinius asmenis.

16 straipsnis

Baigiamosios nuostatos

(1) Sis Susitarimas jsigalioja diena, kuria Salys viena kitai prane$a apie tokiam
jsigaliojimui  takkomy  nacionaliniy  reikalavimy  jgyvendinimg.  Susitarimo  jsigaliojimo
diena yra paskutinio prane$imo gavimo diena. Remiantis Saliy nacionaliniais jstatymais,
Sis Susttarimas yra laikinai taikomas nuo jo pasiraSymo dienos tiek, kiek jo nuostaty

taikymas nepriestarauja Saliy nacionalinei teisei.

(2) Sis Susitarimas bet kada gali buti keiciamas abipusiu radytiniu Saliy sutarimu.
Pakeitimai jsigalioja ta diena, Kuria Salys prane$a viena kitai apie tokiam jsigaliojimui
talkkomy nacionaliniy reikalavimy jgyvendinimg. [sigaliojimo data laikkoma paskutinio

prane$imo gavimo data.
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(3) Sis Susitarimas galioja neribota laikg. Bet kuri Salis gali nutraukti susitarimo galiojima
prie§ tai bet kuriai i Saliy diplomatiniais kanalais pateiktus rastiska jspéjimg. Susitarimas
netenka galios praéjus metams nuo dienos, kuria kita Salis patvirtina gavusi pranesima apie

Susitarimo nutraukima ir nurodo tokio prane$imo gavimo data.

(4) Nutraukus § Susitarimg, Susitarimo 11 ir 13 straipsniy nuostatos lieka galioti tol, kol

bus 8spesti visi skundai susije su susitarimo nuostaty taikymu.

PasiraSyta m. d. dviem egzemplioriais lietuviy
vokie¢y, ir angly kalbomis. Visi tekstai yra autentiSki. Kilus nesutarimy dél teksty lietuviy

Ir vokie¢iy kalbomis aiSkinimo, vadovaujamasi tekstu angly kalba.

Lietuvos Respublikos Vokietijos Federacinés

Vyriausybés vardu Respublikos Vyriausybés vardu



